SK

SK

SK



SK

Po W e

% %

W W

X X

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

Brusel, 10.6.2008
KOM(2008) 343 v konecnom zneni

Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o rovnocennosti mnoZiteP’ského materialu lesnych kultir produkovaného v tretich

krajinach

(predlozeny Komisiou)
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DOVODOVA SPRAVA

Podla smernice Rady 1999/105/ES z 22. decembra 1999 o uvadzani mnozitel'ského materialu
lesnych kultar na trh Rada urci, ¢i mnozitel'sky material lesnych kultir produkovany v tretej
krajine poskytuje rovnaké zaruky tykajlice sa schvalovania jeho zikladného materidlu a
opatreni vykondvanych v rdmci jeho produkcie urcenej na obchodovanie, aké poskytuje
mnozitel'sky material lesnych kultir produkovany v Spolocenstve, ktory je v sulade s
ustanoveniami tejto smernice.

Rada okrem toho ur¢i druhy, typy zakladného materialu a kategorie mnozitel'ského materialu
lesnych kultur, spolu s regiénmi miesta povodu k nemu prislichajacimi, ktory mozno povolit
na ucely predaja v Spolocenstve podla ¢lanku 19 ods. 1.

Rada OECD prijala v jali 2007 systém certifikdcie mnozitel'ského materialu lesnych kultar v
medzinarodnom obchode (systém OECD pre semena lesnych kultir a lesné rastliny).

Z preskiimania tychto pravidiel vyplynulo, ze podmienky schvalovania zakladného materialu
spiiaju poziadavky stanovené v smernici 1999/105/ES. Okrem toho pravidla tychto tretich
krajin poskytujii s vynimkou podmienok tykajucich sa kvality semien, druhovej Cistoty a
kvality sadiva rovnaké zaruky s ohl'adom na podmienky vztahujlice sa na semené a sadivo
kategérii ,,identifikovany zdroj* a ,selektovany“ ako zaruky stanovené v smernici
1999/105/ES. Z toho vyplyva, ze pravidla certifikdcie materidlu lesnych kultar kategorii
identifikovany zdroj a ,.selektovany“ platné v Kanade, Norsku, Svajéiarsku, Turecku
a Spojenych Statoch americkych by sa mali povazovat za rovnocenné s pravidlami
stanovenymi v smernici 1999/105/ES, ak st splnené dopliiujuce podmienky tykajice sa
semien a sadiva.

Ciel'om predkladaného navrhu je vytvorit’ systém rovnocennosti pre dovoz mnozitel'ského
materidlu lesnych kultdr s jasnymi pravidlami a nahradit’ docasny systém, podla ktorého
mozu Clenské Staty prijimat’ individuélne rozhodnutia o dovoze tohto materialu.
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Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o rovnocennosti mnoZitel’ského materialu lesnych kultir produkovaného v tretich

krajinach

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 1999/105/ES z 22. decembra 1999 o uvddzani mnozitel'ského
materialu lesnych kultr na trh', a najma na jej Glanok 19 ods. 1 a ods. 2,

so zretel'om na navrh Komisiez,

ked’ze:

(1)

)

3)

Podl'a pravidiel certifikdcie mnozitel'ského materialu lesnych kultar platnych v
Kanade, Norsku, Svaj¢iarsku, Turecku a Spojenych Statoch americkych sa pri zbere a
spracovani semien a pri produkcii sadiva vykondva tradna kontrola v teréne.

Podl'a tychto pravidiel musia byt systémy schvalovania a registracie zékladného
materidlu a nasledna produkcia mnozitel'ského materialu z tohto zdkladného materialu
v sulade so syst¢émom OECD pre certifikdciu mnozitel'ského materialu lesnych kultar
v medzinarodnom obchode (systém OECD pre semena lesnych kultir a lesné rastliny).
Okrem toho tieto pravidld obsahuju poziadavku, aby boli semend a sadivo kategorii
»identifikovany zdroj* a ,,selektovany* uradne osvedCené a balenia semien uradne
uzatvorené v sulade so systémom OECD pre semena lesnych kultar a lesné rastliny.

Z preskimania tychto pravidiel vyplynulo, Ze podmienky schvalovania zdkladného
materialu spiiajii poziadavky stanovené v smernici 1999/105/ES. Okrem toho pravidla
tychto tretich krajin poskytuju s vynimkou podmienok tykajtcich sa kvality semien,
druhovej Cistoty a kvality sadiva rovnaké zaruky s ohl'adom na podmienky vztahujice
sa na semend a sadivo kategoérii ,,identifikovany zdroj* a ,,selektovany* ako zaruky
stanovené v smernici 1999/105/ES. Z toho vyplyva, ze pravidla certifikdcie materialu
lesnych kultir kategorii ,,identifikovany zdroj* a ,,selektovany™ platné v Kanade,
Noérsku, Svajéiarsku, Turecku a Spojenych $tatoch americkych by sa mali povazovat
za rovnocenné s pravidlami stanovenymi v smernici 1999/105/ES, ak st splnené
dopliiujiice podmienky tykajlice sa semien a sadiva.

U.v. ESL 11, 15.1.2000, s. 17. Smernica naposledy zmenena a doplnena rozhodnutim Komisie
2007/527/ES (U. v. EU L 194, 26.7.2007, s. 9).
U.v.ESC 199, 14.7.1999, s. 1.
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4)

)

(6)

(7

()

€))

Pravidla uvedenych tretich krajin sa vSak nemo6zu povazovat’ za rovnocenné v pripade
kategorii ,.kvalifikovany* a ,testovany®, na ktoré¢ sa syst¢ém OECD pre semend lesnych
kultir a lesné rastliny neuplatiiuje. Preto je vhodné rozsah pdsobnosti tohto
rozhodnutia o rovnocennosti obmedzit’ na mnozitel'sky material zaradeny do kategorii
,identifikovany zdroj* a ,,selektovany*.

V tomto rozhodnuti by sa mali pouzivat’ definicie stanovené v smernici 1999/105/ES,
aby sa zabezpecil sulad obidvoch pravnych aktov.

Materiél lesnych kultir v zmysle tohto rozhodnutia by mal spiiat’ rastlinno-lekarske
podmienky stanovené v smernici 2000/29/ES z 8. maja 2000 o ochrannych
opatreniach proti zavleCeniu organizmov Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné
produkty do Spolo&enstva a proti ich rozireniu v ramci Spolocenstva’.

Je vhodné, aby dopliiujice podmienky pre semend a sadivo tykajuce sa kvality a
druhovej Cistoty stanovené v tomto rozhodnuti zodpovedali podmienkam stanovenym
v smernici 1999/105/ES.

S cielom zabezpecit' uroven vysledovatelnosti, ktora by bola rovnaka ako troven
stanovena v smernici 1999/105/ES, je vhodné do tohto rozhodnutia zahrnut’ pravidla
vystavovania listu o pdvode pre semend a sadivo pri vstupe do Spolocenstva. Tento
list o podvode by sa mal zakladat' na iradnom certifikite OECD o mieste povodu a
malo by sa v iom uvadzat’, Ze material je dovazany v rdmci systému rovnocennosti.

V buducnosti by mali byt urCité Casti priloh k tomuto rozhodnutiu aktualizované
s cielom zabezpecit, aby sa na dovdzané semena vztahovali poziadavky rovnocenné
so vsetkymi novymi predpismi, ktoré sa mézu zaviest. Tieto zmeny a doplnenia by
mali byt prijaté v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999, ktorym sa
ustanovuji postupy pre vykon vykonavacich pravomoci prenesenych na Komisiu®,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1
Rozsah posobnosti a definicie

V tomto rozhodnuti sa stanovuju podmienky, za ktorych sa do Spolocenstva dovaza
mnozitel'sky materidl lesnych kultur kategorii ,,identifikovany zdroj* a ,,selektovany*
produkovany v tretej krajine uvedenej v prilohe I k tomuto rozhodnutiu.

Uplatnuje sa za predpokladu, ze su splnené podmienky stanovené v smernici
2000/29/ES.

V tomto rozhodnuti sa uplatiuji definicie stanovené v smernici 1999/105/ES.

U. v. ES L 169, 10.7.2000, s. 1. Smernica naposledy zmenena a doplnena smernicou 2007/41/ES
(U.v.EUL 169, 29.6.2007, s. 51).

U. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnutie naposledy zmenené a doplnené rozhodnutim
2006/512/ES (U. v. EU L 200, 22.7.2006, s. 11).
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Clanok 2
Rovnocennost

1. Systémy schvalovania a registracie zakladného materidlu a nasledna produkcia
mnozitel'ského materidlu z tohto zdkladného materidlu pod kontrolou organov
uvedenych v prilohe I k tomuto rozhodnutiu alebo pod uradnym dohl'adom tychto
organov, ktoré sa pouzivaju v tretich krajinach zaradenych do zoznamu v uvedene;j
prilohe, sa povazuju za rovnocenné so systémami, ktoré pouzivaju Clenské Staty v
stlade so smernicou 1999/105/ES.

2. Semena a sadivo kategorii ,,identifikovany zdroj* a ,,selektovany* druhov uvedenych
v prilohe I k smernici 1999/105/ES produkované v tretich krajinach uvedenych v
prilohe 1 k tomuto rozhodnutiu a tradne certifikované organmi uvedenymi v
rovnakej prilohe sa povazujii za rovnocenné so semenami a sadivom v zmysle
smernice 1999/105/EC, ak spliiiajti podmienky stanovené v prilohe II.

Cléanok 3
List o povode

Pri vstupe semien a sadiva do Spolocenstva informuje dodavaterl’, ktory tento material dovaza,
o tomto dovoze Uradny organ prisluSného clenského Statu. Pred uvedenim materidlu na trh
vystavi uradny organ list o pdvode na zaklade uradného certifikaitu OECD o mieste povodu.

V liste o povode sa uvadza, ze material sa doviezol v ramci systému rovnocennosti.

Clanok 4

Zmena a doplnenie priloh

Zmeny a doplnenia priloh, s vynimkou tych, ktoré sa vztahuju na prvy stipec tabulky v
prilohe I, sa prijimajt v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 5 ods. 2.

Clanok 5

Vybor

l. Komisii pomaha Stidly vybor pre osivd a mnoZitel'sky materidl pre

polnohospodarstvo, zdhradnictvo a lesnictvo zriadeny ¢lankom 1 rozhodnutia Rady
66/399/EHS” (d’alej len ,,vybor*).

5 U. v. ES 125, 11.7.1966, s. 2289/66.
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2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuju sa clanky 4 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES.
Lehota stanovend v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES je jeden mesiac.
3. Vybor prijme vlastny rokovaci poriadok.
Cldanok 6
Nadobudnutie ucinnosti

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. januara 2009.

Clanok 7
Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym Statom.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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PRILOHA I

Krajiny a organy

Krajina (*)

Organ zodpovedny za schvalovanie a kontrolu produkcie

1

2

CA

National Forest Genetic Resource Centre
Natural Resources Canada

Canadian Forest Service-Atlantic
Fredericton, Net Brunswick

CH

Federal Office for Environment (FOEN)

Department pf the Environment, Transport, Energy and
Communications (UVEK)

Forest Division

Federal Plant Protection Service

Birmensdorf

NO

Norwegian Forest Research Institute
Aas

TR

Ministry of Forestry

Forest Tree Seeds and Tree Breeding Research Directorate Orman
Bak awligi Arastima Planlama ve Koord. Dai. Bsk.

Orman Genel Miidiirliigii, 2N° lu Bina

GAZI- ANKARA

UsS

National Tree Seed Laboratory
USDA Forest Service

Purdue University

West Lafayette, Indiana

(*) CA — Kanada, CH — Svajéiarsko, NO — Norsko, TR — Turecko, US — Spojené $taty

americké
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A.

PRILOHA II

Poziadavky na semena produkované v tretich krajinach

1.

Semena sa uradne osvedcuju ako materidl pochadzajuci zo schvélené¢ho
zakladného materialu a balenia musia byt uzatvorené v sulade s vnutrostatnymi
predpismi pre uplatiovanie systému OECD pre semena lesnych kultir a lesné
rastliny. Na kazdt davku semien sa pripoji uradné oznacenie OECD a
sprevadza ju bud’ koépia uradného certifikditu OECD o mieste povodu alebo
doklad dodévatel'a obsahujuci vSetky informacie zahrnut¢ v tUradnom
certifikdite OECD o mieste pdvodu a meno dodavatel’a.

V pripade semien musi oznacenie OECD alebo doklad dodéavatel'a obsahovat’
aj tieto dopliujuce informacie, ktoré boli podl'a moznosti zistené medzinarodne
uznavanymi postupmi:

a)  Cistota: percentualny hmotnostny podiel Cistych semien, inych semien a
neaktivnej hmoty vyrobku preddvaného ako davka semien;

b)  percento kli¢ivosti ¢istych semien, alebo, ak percento kli¢ivosti nemozno
stanovit’ alebo takéto stanovenie nie je praktické, percento
zivotaschopnosti stanovené uvedenou Specifikovanou metddou;

¢)  hmotnost’ 1000 Cistych semien;

d) pocet kli¢enia schopnych semien na kilogram vyrobku preddvaného ako
semena, alebo, ak tento pocet nemozno stanovit’ alebo takéto stanovenie
nie je praktické, pocet zivotaschopnych semien na kilogram.

Odchylne od odseku 2 moéze uvedené dopliujice informacie tykajuce sa
testovania semien pomocou medzinarodne uznavanych postupov poskytnut’
dodavatel’, ktory semena dovaza pred prvym uvedenim na trh v Spoloc¢enstve.

Aby boli semend z aktudlnej Grody rychlo k dispozicii, semend moze uvadzat
na trh dodévatel’, ktory ich dovaza, az po prvého odberatela, aj ked nie su
splnené vSetky podmienky stanovené v ods. 2 pism. b) a d) tejto prilohy.
Dodavatel’, ktory uvedeny materidl dovaza, musi ¢o najskor potvrdit
dodrziavanie podmienok stanovenych v odseku 2 pism. b) a d).

Na malé mnoZzstvo semien podl'a definicie uvedenej v nariadeni Komisie (ES)
¢. 2301/2002 z 20. decembra 2002, ktorym sa stanovuji podrobné pravidla
uplatnovania smernice Rady 1999/105/ES so zretel'om na definiciu malych
mnozstiev osiv’ sa poziadavky stanovené v ods. 2 pism. b) a d) nevzt'ahuju.

U. v. ES L 348, 21.12.2002, s. 75-77.
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Davka semien dosahuje urovenn druhovej ¢istoty minimalne 99 %. V pripade
blizko pribuznych druhov okrem umelych hybridov sa vSak druhova Cistota
prislusnej davky plodov alebo semien, ak nedosahuje 99 %, uvadza na
oznaceni alebo v doklade dodavaterla.

Odchylne od odseku 1 moéze primerané mnozstvo semien pochadzat z
neschvaleného zakladného materialu, ak:

a)  jeurcené na testy, vedecké ucely alebo uchovanie genetickych zdrojov;

b) sa v pripade semennych jednotiek jednoznacne preukaze, Ze nie su
urc¢ené na ucely lesnictva.

B. Poziadavky na sadivo produkované v tretich krajinach

1.

Sadivo sa produkuje v skolke registrovanej orgdnmi uvedenymi v prilohe I k
tomuto rozhodnutiu alebo pod uradnym dohladom tychto orgénov v tretej
krajine. Na kazdu zésielku sa pripoji oznacenie OECD a sprevadza ju bud’
kopia tradného certifikditu OECD o mieste povodu alebo doklad dodavatel’a
obsahujuci vsetky informacie zahrnuté v uradnom certifikate OECD o mieste
povodu a meno dodavatela.

Sadivo spifia poziadavky stanovené v &asti D prilohy VII k smernici
1999/105/ES.

Sadivo uréené na predaj konecnym pouzivatelom v regiéonoch so
stredomorskym podnebim musi spliiat’ poziadavky stanovené v Casti E prilohy
VII k smernici 1999/105/ES.
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